YyIuarH moAOBEHH miuareska. Ceiigac y mHero mer HE KoMeiiku, A Tebe 3a aro

PYy9aioch. ,
Terymra xoduer HammcaTh Te6e HECKOJIBKO CTPOK.

Mpuonucxa E.N.3arpamcroi

IloagpaBasio TeGs, M0GesHEN 1 caasEu [IMaTpmii. I naBHO KOKHEA GHIA
6K 3710 cpexaTh, HO Gnuaa ogenb GoabHa., IlpmMm ;xe Mom caMEle ropsade mo-
JKeIaHHAA CIacThA, HEeNyio TeGA OT BCero cepama.

» ORCHbMO 7-e
(Cenmsabpo 1836 2. Kamennwii Ocmpog)

A présent a nous deux, cher frére, je viens de terminer ma lettre a votre
femme, et commencerai la votre par vous laver la téte. C’est ainsi que vous
tenez parole, mauvais sujet de frére, vous m’avez envoyé n’est-ce pas mon en-
tretien pour le ler de Sept. (embre), 1’avez-vous oublié, ou est-ce impossi-
bilité de le faire, dans ce dernier cas, je vous accorde généreusement mon par-
don. Mais dites-moi, de grice, si vous pouvez me I’envoyer, vous m’obligerez
infiniment par 13, car j'en aurois assez besoin. Au reste c’est en vous priant
de ne pas vous géner, car j aurois été au désespoir d’augmenter vos embarras.
Je viens de recevoir derniérement une lettre de ma mére qui parait satisfaite
de sa belle-fille. Serge me dit que sa premiére reception n’a pas été des meil-
leures, vous ne sauriez dire & cause de quoi. Voila ce qu’elle dit aun sujet
de ma sceur (Elisabeth s’entend) «elle est d’un physique trés agréable, trds
pieuse, peu mondaine (ceci est pour nous trois), trés tendre & mon égard».
11 paroit donc qu’elle en est trés contente; dites moi, comment va sa santé
et son humeur, est-elle plus égale maintenant, a-t-elle été heureuse de vous
voir pour son jour de nom. Avez—vous présenté votre femme a mon pére et
comment a-t-il été & son égard. Enfin donnez moi le plus de détails possible.
" Demandez je vous en priea ma soeur, comment trouve-t-elle Auguste, il doit
I’ennuyer joliment, Alexandrine vous prie de dire & lui (Auguste) que c¢’est
trés impoli de ne pas répondre quand on lui fait I'honneur de lui écrire,
peut-étre pense-t-il qu’a sotte demande point de réponse, mais encore cela ne
le regarde-t-il pas, elle ajoute & cela 1’épithéte de long cochon qu’elle vous prie
de lui faire passer. Adieu, mes sceurs m'ordonnent de terminer ma lettre,
elles s’ennuient sans moi. Je vous embrasse ainsi que Serge, envoyez-le moi au
plutdt. Vous devez arriver ici bientbt, n’est-ce pas, mais ne vous avisez pas
de venir tout seul, n’oubliez pas votre femme. Mon mari vous embrasse et
ne manquera pas d'écrire des vers & votre nouveau-né. A quand le papier?
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NACHBMO 7

: (Cenmabpo 1836. Kamennwii Ocmpos) *

A Temepb MeKIY HaMm, foporod O6par. fI TONIBKO YTO KOHYMIA IHECHMO
K TBOeil jKeHe W HAYHy CBO® DHCHMO K TeGe ¢ TOro, ITO BHMOW Te(e roloBy.
9To TaK-TO TH HEP/KUIIG CA0BO, HeTONHHH Oparen, TH MHe HOCH&J, HE Ipasia
a1, mMoe coxep:xande K 1 ceHTa6pa? TH 3a6Ha 06 9TOM, HIH TeGe HEBOZMOKEO
BTO, CHENAaTh, B MOCHeTHEM CIydae A BelmKogymHo tTeds upomaio. Ho cramm
MHe, IOKaxy#icTBa, MOYKEIb JH TH MHE ero IIPHCIATh, A Ora 6K Tebe 3a 9T0
GeCKOHEIHO NpH3HATeJbHA, AEHBI'H MHO Oham O Tak HY:KHH. Bupodem, s
npomy 06 2TOM, TOJNLKO ecIH 3T0 TeGA He CTeCHHT, A Onaa 6K 09eHH OropueHa
YBEIMIHTEL TBOM 3aTPyLHEHHA.
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